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Appell ipprezentat fl-14 ta’ Settembru 2022 minn Gugler France mis-sentenza moghtija mill-Qorti
Generali (It-Tielet Awla) fit-13 ta’ Lulju 2022 fil-Kawza T-147/21 — Gugler France vs EUIPO - Gugler
(GUGLER)

(Kawza C-594/22 P)
(2023/C 35/26)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Appellant: Gugler France (rapprezentant: S. Guerlain, avukat)
Partijiet ohra fil-procedura: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO), Alexander Gugler

Permezz ta’ digriet tal-5 ta’ Dicembru 2022, il-Qorti tal-Gustizzja (Awla tal-Ammissjoni tal-Appelli) ordnat li l-appell ma
kienx ammess u li Gugler France ghandha tbati l-ispejjez rispettivi taghha.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Cour constitutionnelle (il-Belgju) fid-29 ta’ Settembru
2022 - Belgian Association of Tax Lawyers et vs Premier ministre/Eerste Minister

(Kawza C-623/22)
(2023/C 35/27)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Cour constitutionnelle

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: Belgian Association of Tax Lawyer, Ordre des barreaux francophones et germanophone, Orde van Vlaamse
Balies et, Institut des conseillers fiscaux et des experts-comptables et

Konvenut: Premier ministre/Eerste Minister

Domandi preliminari

1) Id-Direttiva tal-Kunsill (UE) 2018/822 tal-25 ta’ Mejju 2018 li temenda d-Direttiva 2011/16/UE dwar l-iskambju
awtomatiku u obbligatorju ta’ informazzjoni fil-qasam tat-tassazzjoni fir-rigward ta’ arrangamenti transkonfinali
rapportabbli () tikser l-Artikolu 6(3) tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea u l-Artikoli 20 u 21 tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, u iktar specifikament il-principju ta’ ugwaljanza u ta’ nondiskriminazzjoni li dawn
id-dispozizzjonijiet jiggarantixxu, sa fejn id-Direttiva 2018/822 ma tillimitax l-obbligu ta’ dikjarazzjoni tal-arrangamenti
transkonfinali li ghandhom jigu ddikjarati ghat-taxxa fuq il-kumpanniji, izda tirrendih applikabbli ghat-taxxi kollha li
jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE tal-15 ta’ Frar 2011 dwar il-kooperazzjoni
amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni u li thassar id-direttiva 77/799/KEE (3, li jinkludi fid-dritt Belgjan mhux biss
it-taxxa fuq il-kumpanniji izda wkoll taxxi diretti li ma humiex it-taxxa fuq il-kumpanniji u t-taxxi indiretti, bhat-taxxi ta’
registrazzjoni?

N
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Id-Direttiva 2018/822 tikser il-principju ta’ legalita fmaterji kriminali ggarantit mill-Artikolu 49(1) tal-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali u mill-Artikolu 7(1) tal-Konvenzjoni Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem, tikser il-principju
generali ta’ Certezza legali u tikser id-dritt ghar-rispett tal-hajja privata ggarantit mill-Artikolu 7 tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali u mill-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem, sa fejn il-kuncetti ta’ “arrangament”
(u ghalhekk dawk ta’ “arrangament transkonfinali”, ta’ “arrangament kummer¢jabbli” u ta’ “arrangament imfassal ghal
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ghan specifiku”), ta’ “intermedjarju”, ta’ “partecipant”, ta’ “intrapriza assocjata”, il-klassifikazzjoni “transkonfinali”,
id-diversi “karatteristici distintivi” u tal-“kriterju tal-benefic¢ju principali”, li d-Direttiva 2018/822 tuza sabiex
tiddetermina l-kamp ta’ applikazzjoni u l-portata tal-obbligu ta’ dikjarazzjoni tal-arrangamenti transkonfinali li
ghandhom jigu ddikjarati, ma humiex suffi¢jentement cari u precizi?

3) Id-Direttiva 2018/822, b'mod partikolari peress li ddahhal I-Artikolu 8ab(l) u (7) tad-Direttiva 2011/16, tikser
il-prin¢ipju ta’ legalita fmaterji kriminali ggarantit mill-Artikolu 49(1) tal-Karta Drittijiet Fundamentali u mill-
Artikolu 7(1) tal-Konvenzjoni Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem, u tikser id-dritt ghar-rispett tal-hajja privata ggarantit
mill-Artikolu 7 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali u mill-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni Ewropea tad-Drittijiet
tal-Bniedem, sa fejn il-punt ta’ tluq tal-perjjodu ta’ 30 jum li fih l-intermedjarju jew il-kontribwent ikkoncernat ghandu
jissodisfa 1-obbligu ta’ dikjarazzjoni ta” arrangament transkonfinali li ghandu jigi ddikjarat ma huwiex iffissat b’'mod
sufficjentement car u preciz?

=

Il-punt 2 tal-Artikolu 1 tad-Direttiva 2018/822 jikser id-dritt ghar-rispett tal-hajja privata ggarantit mill-Artikolu 7
tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali u mill-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem, sa fejn
I-Artikolu 8ab(5) il-gdid, li dahhal fid-Direttiva 2011/16, jipprevedi li, jekk Stat Membru jiehu l-mizuri necessarji sabiex
jaghti lill-intermedjarji d-dritt li jigu ezentati mill-obbligu li jipprovdu informazzjoni dwar arrangament transkonfinali li
ghandu jigi ddikjarat fejn I-obbligu ta’ dikjarazzjoni jmur kontra s-sigriet professjonali applikabbli bis-sahha tad-dritt
nazzjonali tal-imsemmi Stat Membru, dan l-Istat Membru ghandu jobbliga lill-imsemmija intermedjarji jikkomunikaw
minghajr dewmien lil kwalunkwe intermedjarju ichor jew, fl-assenza ta’ tali intermedjarju, lill-kontribwent ikkoncernat,
l-obbligi ta’ dikjarazzjoni taghhom, peress li minn dan l-obbligu jirrizulta li intermedjarju li jkun suggett ghas-sigriet
professjonali kriminalment issanzjonat bis-sahha tad-dritt tal-imsemmi Stat Membru ikollu jagsam ma’ intermedjarju
iehor, li ma jkunx il-klijent tieghu, l-informazzjoni li jkun kiseb waqt l-ezercizzju tal-professjoni tieghu?
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Id-Direttiva 2018/822 tikser id-dritt ghar-rispett tal-hajja privata ggarantit mill-Artikolu 7 tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali u mill-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni Ewropea tad-Drittijiet tal-Bniedem, sa fejn I-obbligu ta’ dikjarazzjoni
tal-arrangamenti transkonfinali li ghandhom jigu ddikjarati jwassal ghal indhil fid-dritt ghar-rispett tal-hajja privata
tal-intermedjarji u tal-kontribwenti kkoncernati li ma jkunx ragonevolment iggustifikat u proporzjonat fid-dawl
tal-ghanijiet li ghandhom jintlahqu u li ma jkunx rilevanti fir-rigward tal-ghan li jigi zgurat il-funzjonament tajjeb tas-suq
intern?

() GU 2018, L 139, p. 1, rettifiki fil-GU 2019, L 31, p. 108 u fil-GU 2020, L 279, p. 23.
() GU 2011, L 64, p. 1, rettifika fil-GU 2020, L 274, p. 58.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mir-rechtbank Gelderland (il-Pajjizi I-Baxxi)
fit-12 ta’ Ottubru 2022 — X vs Inspecteur van de Belastingdienst Utrecht

(Kawza C-639/22)
(2023/C 35/28)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Rechtbank Gelderland

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrent: X

Konvenut: Inspecteur van de Belastingdienst Utrecht

Domanda preliminari

L-Artikolu 135(1)(g) tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE tat-28 ta’ Novembru 2006 dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq
il-valur mizjud (') ghandu jigi interpretat fis-sens li l-persuni affiljati ffond tal-pensjoni bhal dak inkwistjoni fil-kawza
principali jistghu jitqiesu li jgorru r-riskju ta’ investiment, u dan jimplika li I-fond ta’ pensjoni jikkostitwixxi “fond specjali
[komuni] ta’ investiment” fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni? Huwa rilevanti, fdan ir-rigward:
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